En el portal..., el cldsico portal..., todas los
figuras que hom permanecide un ailo empacados
recobrom mueva wide. Los Pastores vuelven a

caminos sin Thta, fabricados con polvo de

illo y que atraviesan bosques, montailos y la-
gos para iv @ dormir a los pies del recien nacido
de ojos dulces y profundos. :

El portal, con su olor a cohombio, @ man-
daring, a lana ¥ ciprés rebela a grandes vy chicos
Que esta noche es distinta, que en ella se oyen
en €] aire el canto de los pastores y de log dn-
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geles los cuales tienen la vivtud de hocer a los
hombres mas hombres, de endulzar los mivados
y de preparar las ldgrimas para brotar.

Los ninos presencidn este espectdculo ma-
ravilloso, el cual vive y respira al unirse con los
relatos biblicos de los abuelos. Esperan ansio-
sos esta noche de milagros en que, ante las mi-
radas alegres y dilces de sus padres, el vecién
nacido les dejard nuevos juguetes. "
" El portal ocupa el ceatro de ioda In activi-
dad en esta Noche de Paz, esta noche de amor,
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no importa que seq grande o, pt’-du.eﬁo', cont ft-
gures costosas o fabricadas dificultosamente poy

viejos o #inos con toscos pedazos de madera, Hm
todos los portales se encuentra en coda figure,
en coda wontaine fingida, en cada coamino di-
bujado, wna evocacidn un punto de ensueio por
donde la fonlasia leva o tofos a un Belén qua
se abre como una flor de tradicion y de espiri-

tualidod. . :
. JORGE VARGAS GENE.
Diciembre - 1951,

A nisté[i_u de Cultura: _J'tﬁentufd osta
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DEL GERENTE:

Una vez mas llegamos,

a los finales de un afio y

nos preparamos a recibir con esperanzas el comienzo

de uno nuevo.

Haclendo balance de los ultimos doce meses. debe-
mos sentimos salisfechos y optimistas para el futuro.

Después de que la Empresa fue tan durante castigada
por las inundaciones del ano 55 y los vendabales de ese
mismo afio y del 56, ha venido una epoca de relativa cal-
ma que nos ha permitido, pacienlemente y con gran es-
fuerzo. entrar en un periodo de recuperacion.

Esperamos poder persistir en él. durcnte el ano que
dentro de pocos dias se inicia, para beneficio y prove-
cho de todos: trabajadores y Empresa.

Las relaciones entre los trabajadores y la Compaiia,
se han mantenido, durante el cno. dentro de un marco

de comprension y muituo entendimiento.

Los pequenos

problemas que han surgido —hasta cierlo punto naturales
en operaciones del lamano de Ia nuesira— se han ido
resolviendo poco a poco, sin violencias y procurando po-
ner en ellas la mayper justicia.

Con esos principios en mente, con la salisfaccion de
un ano que termina sin grandes sacrificios, preparémonos
chora para celebrar con amor la fiesta universal de la No-

chebuena.

Son los deseos de esta Gerencia que la paz. amor y
bondad traidos ak pesebre de Belen por el Dios Nino, rei-
nen en lodos los hogares de la zona bananera, durcamte
esta Nochebuena y que el afio que se avecina sea feliz

y venturosc para fodos.

K. B. BLOCE,

Sesenia y un estudiantes de
las escuslas de la Divisién de
Golfito recibieron este ‘afio su
Certificado de Conclusion de
Estudios Primarios.

Cinco escuelas graduaron es-
tudicmtes en su sexiro grado,
siendo la mayor graduacion
la de la Escuela Central de
Goliito.

Los alumnos gue presenta-
ron sus examenes de promo-
cién y conclusion de estudios
ante delegados del Ministerio
de Educacion Publica, fueron
calurosamente elogiados peor
éstos, debido a su solida 'pre-
parccién escolar.

Cada afio” cumenta el na-
merc de nifios dé ambos sexos
qgue obtienen su certificado de
conclusién de estudics, y cue
continlian su preparacion -in-
telectual con cursos de cole-
gio.

Felicitamos @ los alumnos
cuyos nombres copiamos o
conlinuacion por la forma bri-
llante en que han ferminado
sus estudios y El Pacifico,
que ha procurade alentarlos
en los primeros seis anos de
su educacion, permanecerd
con ellos en la época de sus
estudios superiores.

ALUMNOS GRADUADOS DE
LAS ESCUELAS DE LA CIA
BANANERA . .

ESCUELA CENTRAL DE
GOLFITO

Aragon Locayo Horacio
Mora Arguelle Wilberg
Bonilla Lorenzo Carlos Enrigue

Bonilla Lorenzo Luis Fernando

Una Nueva Iglesia Catélica En Coto 47

-

Se Comenzarda a Construir Dentro De Poco

En los primeros meses del
ario entrante se comenzardn
los Irabajos de construccion de
la lolesia Catblica de Coto,

Con aran entusiasmo, la
teiigresia completa del Valle
de Coto, her respondido al lle-
mado de los Padres Franeis-
canes para hacerle frente a
esa necesidad y todos cola-
boren en la obra,

Ya fueron aprobades los
planos del templo y se espe-
ra comenzar su construccion
a Ja mayor brevedad posible,
ya que la necesidad de un
templo para los fieles de la
region se siente cada dia mds,

En cada una de las fincas
del Valle de Coto se ha nom-
brade un comite de ayuda
que trabaja incesantemente en
la consecusion de fondos pa-
ra la conslruccion, y en cuya
labor han enconfrado el de
cidido respaldo y cpoyo de
fodos los irabajadores de la
zona,

La Compania Bananera ha
contribuide a la construccion
del templo con la suma de 56
mil colones mas el ferrenc en

que se levante la construc-
clon, .
Los trabajodores de la. em

presa han respondido: admi-
rablemente, conviniendo a que
se les hoaga una deduccion
mensual que ird a engrosar
el fondo comun de construe-
cién, odemdas, se han organi-
zado una rifa mensual en ca-
da una de las fincas y varias
fiestas sociales y deportivas
en los mayores centros de tra-
bajo,

Las Damas de Accion Ca-
tolica de Colo se reorganizan
nombrandc nueva directiva
la que ha quedado integrada
por las siguientes damas: do-
na Carolina de Dias, presiden-
te; Elizabeth de Sequeira, se-
crefaria. Blanca de Guzman,
tesorera, Yolanda de Mufoz,
vice-presidente, Maria de los

Angeles Viguez, Miriam de
Navarro, Rosemcrie de So-
lazar vocales.

Un comité de varones tam-
bien se instalo en el Valle, pa-
rec que de empuje o la re
caudacién de fondos pro-cong-
truccion del templo que costa
raa alrededor de clento treinta
mil colones.

Este comité lo
siguientes sernores: Houston
Lacombe, Alfredo Seott, Gui-
llermo Murnoz, José Francis-
co Blanco, Marcos Zamora,
José Manuel Ortega y Alfre-
do Viquez.

El dia 14 de esle mes se
inicia la serie de festejos con
lo que se procurardn fondos
a la caja comun, con un bai-
le en el Club de Trabajadores
de Coto 47, por el que existe
gran entusiasmao.

Estamos seguros de que el
esfuerzo comiun de todos los
habitentes del lugar haré rea
lidad la aspiracion comiin,

forman los

Los miembros del Comité Catélico de Coto, discuien con ¢l Padre Warren Sullivan y con las Her-
manas Franciseanas Margarel y Joaquina, los planos para ¢l nuevo femplo catdlico que se cons-

fruird en Coto 47,

Este ﬁocumento e
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Sesenta Y Un Muchachos De La Zon
Terminan Con Exito Sus Estudios Primari

Cisneros Cisneros Carlos

Desanti Vézguez Guillermo

Durém Arrieta- Manuel A,

Fletes Rodriguez Alfonso

Jiménez Fallas Tecdoro

Mendoza Gomez Carlos Ma-
nuel

Miranda Vega Alfonso

Mora Rivera Roland

{Murillo Arias Gerardo

Parra Moya José R.
Quintana Membreno Roberio
Ramirez Gonzdlez Manusl
Ramirez Gonzdalez Omar
Rojas Masis Carleos A.
Vega Bejarano Edgar
Velasquez Castillo Alvare
Villalobos Mora Guillermo
Artavia Marin Gladys
Cabrera Mora Yoleny
Calvo Fernandez Norma
Chan Lépez Rosa Anais
Espinosa Maria Anionieter
Gonzdalez Gonzdlez Isabel
Loria Mora Flor Mearia
Moncada Rugama  Berla
Montero Morales Bstsaida
Moya dias Elizabeth
Quirds Batista Maria Elena
Romdn Chavarria, Rosibel
Scoit Lobe Rosa Maria
Sequeira Sequeira Berta
Villalobos Picade Carmen
Zuniga Berrocal Maria de los
Angeles.

Durante la ceremonia de graduacién de las escuelas de la ¢

bananera, se tomo esta fotografia gue es tipica de todas elln
Aparecen los profesores Jorge Sinchez y dofia Virginia de Quiris
El Inspector General de Escuelas de la Compafiia Bananera, doi

Zapaia Sandino Elty
Barrantes Camareno F
Beiat Granados Guillem
Cartin Gonzdlez Luis Fo
Corao Campos Rémulo S8
Rodriguez Gonzalez Amods:
Zamora Mufioz Jorge
Beita Granados Sara
Viguez Grande Caroling’
Viguez Gronda Ana Ceoll
2
GRADUADOS DE LA ESCu:
LA EXPERIMENTAL DE
GOLFITO '

Baviera Vargas Jose
Veldsquez Carballo Deniel S5
Biramonte Ferndndez Rosa

GRADUADOS DE LA ESCUR
LA DE COTO CUAREN)
Y SIETE B

2
Altargliromo \;Espinosa Pedto
Cabezas Vdsauez T'mnd@'
Ortega Bell Jorge y
Rodriguez Bustos Leonicio™ ™
Logan Solano Maria Josey
Ortega Bell Narcisa

Rodriguez Bolafios. Olge

GRADUADOS DE LA ESCUR
LA DE FINCA “NUEVE®

Bécker Nifiez Guillermo
Bocker Nufiez Juan Antonio
Sénchez Torufio Ricerds

Edwin Salas, entreza su Diploma de Conclusion de Estudios Pris
marios 2 la estudiante senorita Carolina Viquez G.

Si, como parece seguro, lan-
to Jose como Maria tenicm en
Balén parientes, irian confiados
en que alguno de ellos les
prestaria  aclojomiento en su
casa, para esperar en ella la
hora de dar a luz al Salvader
del Mundo. No fue asi, ¥y
"hablendo ido a los suyos, los
suyos no le recibieron’. Tal
vez la afluencia inmensa de
gerite en un pueblo ton pegque-
fio les sirvio de ohslaculo o
al menos de pretexto para no
recibir huéspedes de quienes
en aquella ccosion pedrian es-
perar muy poco provecho.

Por eslo Jose vy Mara fu-
vieron que dirigirse al han,
a' la posada. Pero con sumo
doler suyo fueron también de
ella despedidos por falla de
gitio para ellos:

Siendo muchos los que, de-
satienden ofras genealogias
menos imporiontes se  jacto-
ban, y con razon de pertenecer
a la de David, la principal de
lodas, de cuyas ramas fenia
ague nacer la Flor del Mesias,
habian confluido o Belén
muchos mdas peregrines de los

DN G S
POSADA =

que comodamente podicmn el
jarse. Algunos, sin duda, &
rian varones principales ¥ dé
muchas prefenciones, de quies
nes los hospederos podrion es
perar buenas y fuertes recoms
pensas. ‘En cambie Josey
Maria  eran y patecicn pot
bres: mo era fécil que ninatn
vecino se' resignase a \geder®
les por un precio ordinano
alojamiento en su cosd. 1

Desechados, pues, de (odas
partes, s& recogieron, fal vez
comeo otros muchos de la ple
be, a una grula cerca de &
posada, y guizas perlenesiens
te a ello, dispueslia pora &
cibir en casos K apurades &
ircnsetntes, pastores, )y ofd
gente de esial clasé:que HoS
quiere; gastar: imucho  jen pot
sadas: (= ‘ o

Ut ftoadicton,: rdel .lus-:miﬂ{'
auténticdsder los -~ Sanios Lis
gares, que de ninglihnimedas]
puede nedarse, muesta, ESiE
cueva o gruta a los pe
nos, Unico sitio que en loda S
tierra puedo enconirar el dués
no del universo para salif @
mundo. W
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Fn los'primeros dias de 179%
los padres de la pequiia Salar
ge Hablan emigrado y deszo-
sos de evitar a su hijita los
albures del destierro, la habian
deiado al cuidado de una al-
deana de Ploubalay, villoric
inmediato a su castille, g al-
zaba junto a la costa france-
sa de Saint-Malo.

Casi inmediatamente des-
puss cerrose la frontera; impla-
cables leyes castigaban a los
emigrados que intentaban re-
gresar y una espantosa flor-
menta se desencadenaba so-
bra Brelafa.

Salange permanecio en el
hogar de los aldeanos a quis-
nes habia sido confiada, los Ro-
uault, honrados y aterrorizados
labriegos, que carscicn de no-
ticias de los padres de la chi-
quille ¥ que no tenian ningu-
na posibilidad de comunicarse
con ellos, pues la ley castiga-
ba con la pena de muerls to
da tentativa de corresponrder:-
cia;con ®s emigrados.

Los revolucionarios ocupaba
' foda |el pueblo del que habian
sitlpiado a los MonArquicos;
sopgento que los mandaba
no de esos suboficiales
élﬁ gmto abundan en el
= o revolucionario: patriota
rudo, inflexible, hosco. Era alsa
ciano y se apellidabo Mat
oger. T el pueblo letemia.
e Cua%%i; el sargents Metz-
ger no iebia salido da exps-
dicidn c@ tropa, permane-
cia a la ria de su cucrte],
Instalado en la Iglesia dasman
telada, sentado a horcajudss
en un silla y fumendo pipa;
con aspecto feroz, vigiloba lus
tres calles del pueblo,

Un dia en gque Sclangs ha-
bia ido a buscar un pan para
la madre Roualt, regresiba a
su casa llevando en el delan
tal la pesada ¥ oscura hwogo-

za cuando columbd, en su
acostumbrado lugar, onia lo
puerta de la ex-glesin, al sar-
gento Metzger, cuyos oiazos la
seguian desde lejos: Cuando
¢reia haber escapads ol peli-
gra oyd la retumbants voz del

-

$

sargento:

iDetente, pequefia. . . Acar-
cate. . ,, vamos. . .| acsrccle
mas!

Solange obedecid, sin saber
lo que hacia: hallabase ahora
a dos pasos del sargento y to-
davia no habia osado leven-
tar los ojos. El soldado la te-
nia alli, sin decirle palabra:
finglmente, cual un trueno, v
en un tono que hizo estremecze:
a la nifia le pregunto.

—Eres una pequefia aristozea-
ta, verdad?.

La nifiac quedose con la boca
abierta, sin voz, encomenddn-
dose a Dios:. No habia compren:
dido muy bien lo que le pre-
guntaba, pero sabia que lx po-
labrar “aristécrata” desianha
a las personas que luego con-
dengban a muerte.

—;Qué edad tienes?, Sizuio
preguntondo el sargento,

Con un hilillo de voz epn-
ronquecida, trémula da tecror,
respondio: .

—QOcho arfios.-

—OQOcho afios: 4 jocho afios!
« « » Eso es -dijo el sargenioe
inmedictomenta .omiadio: -Erss
grandecite’ y~fuette ‘para  tu
edad.

Dijo estas palabras en tono

LA MUNEC

Fragmento de un cuento de navidad de Jorge Lenotre

fan distinto que, sorprendidcr,
{Solange le mird, era espauto-
so ver, con su bicornio laden-

do del qus pendia una bor]

la de rojas crines, con su iosta-
da faz, su ennegrecida pipa, su
enorme sable y sus enlodadas
polainas. Y, mas terrible que to-
do esto, sus ojos, sus profundos
¥y ‘penetrantes ojos, que pare-
cian devorarler.

—iVamos, Marchate! -l2 crde
no-.

Solemge dio media vuslizt v,
estremecida de emocicn, toda:
via vacilante, emprendio de
nuevo su rapida marcha ha-
cia la casa.

.
S

A partir de aquel dia sintic-
se espiada por el sarganto.
Cuando, al frente de sus hom-
bres, cruzaba por delanie de
la puerta de los Rouault,é cha-
ba una mirada al interiar bus-
candola. Si la encontraba por
las calles deteniase poru se
-lguirla con los ojos, o, con su
dspera voz, con su diabdlizo
acento que daba escalofrios,
interpelabala gritando:

—Ah! Pequefial, . . como ta
llamas?,

Convencida de que le pre-
guntaba sus sefias personales

y de que habia sonado sula

hora, respondié resignada:
—Solangs. .
El sargento exclamd: [Solan-
ge!. |Que nombre tan extrafio!
Le palpd los brazos, la alzd en
vilo para sopesarla.

{Ocho afios! (Como crecan!

La nifia se imaginaba hallar-
se enire las * manos de un
ogro codiciose de una presa
que ya tenia a buen recaido.

Cuando llego la vispera de
navidad de aquela fo da 1793
nadie en el pueblo apurentd
pensar en la dulce fiesin d=
cantano.

Aquella noche sentiase muy
triste la pequena Solange. Mien
tras se desnudaba tiritxudo
de frio, rememoraba otras No-
chebuenas muy alegres, cuan-
do atin vivicn con sus padres
y su corazoncito se hallaba re-
bosante de dafecto. |Que ra-
diantes despertcmes en aque-
llos tiempos!, Y, mientras sofia
ba despierta, sostenia sus con-
sadas manos sus grandes zue
cos que, claro estd, no iba a
dejar junto a la ventana, por-
que no le cabia duda de qus
los encontraria vacios como el
afio pasado. Acaso tenia mie-
do el Nino Jesus, que ya no vol-
via por Framcia?.

Solonge se durmio.

Durcnte el sueno paraciole
gue una puerta se abria qus-
damente v que una sombra pe-
netraba en su buhardilla, Aven-
turd una mirada a traves de
las sabonas: la noche en
aquel momentoe ra limpide y
la luna iluminada en parte el
aposento.

¢Sofiaba acaso?, Distinguld
aue aguella sombra era un hom
bre wvestido como los emigra-

dos que ella veia cruzar por

las calles del pueblo cuando
los llevaban prisioneros para
fusilarlos; y entonces oyd una
voz dulce que susurrabi:

iNo temas mi pequaia So-
lange, no temas!

Solange no tenia miado cl-
guno. Sinlid una mano apar-
tando los rizos que cubrian
su frente: un rayo de lura, en-
trando a través de la ventana
sin cortinas caia sobre su rostro.
El hombre q' habiae ncontrado
la contemplé:

—Que hermosa eres, mi pe-
quefia Solangsel *jCudnio Las
crecido!

Parecia no cansarse de su
contemplacion, Y de prenio la
tomoe n sus brozos, la nstre-
chd con frenesi y la cubrio d=
besos. Parecidle después que
el hombre s earrodillaba funfo
La su lecho, creyd oirle que so-
llozaba, se acurrucd en sus bra-
zos .y, [de tan felizl, wvolnid
a dormirse,

Sobre sus zuecos, mity Juntos,
acababa de ver, de pis, en
medio del esplendor de un ves-
tido de raso verde, una gran
muchieca, solemne y sonrien-
ta. La nifia dejose caer ca ro-
dillas ante la "dama” e, inme-
diatamente, la llamo Yvonne.

vistiose en un santiomin vy,
con su “hija’e n brazos, beijo
la sala, La madre Reouault,
viéndola aparecer en compa-
fiia de aquel maravilloso jugue-
te como nunca pudiera ella so-
fiarlo, exclamd estupelacta:

—iDios Mio, Solange! Quian
ta dio esa mufieca?

—El nifio Jesls, sefiora -reswon

didle ingénuamente la nifir.
. La mitad del pueblo sabwx
yva el acontecimiento, las cildea-
nas salion al umbral de sus
casgs para ver pasear a la
mufieca Solange cruzaba an-
te ellas, altiva y grave, pene-
trada de su importancia.

Cuando llegé ante la igle-
sia donde, como de costuni-
bre, se hallaba el sargento
Metzger a horcajadas sobre su
silla, no se detuvo:

$Qué peligro podria amena-
zarla en semejante dia? Su
gozo interior era fan abso-
luto que ya no fenia mieds a
nada ni nadie; y cuondo el
sargenio la llamd pregunidn-
dole que llevaba, Solange se
detuvo con aplomo y se apro-
ximo al soldado,

—Es uno mufieca.

-—iEl Nifo Jesiis me la ha
traido, senor scrgento.

El Jocobino se levantd con
faz terrible, y empuid su sillo
de un puniapie,

—Te imaginas acasc -2xcla-
mo burlonomente- que voy a
creerme esas. . .7

Ante el candido aspe-tc de
la nifia, la examind atentamen-
te,Una linda dama, 2s cierto-
murmurdé — una verdadera la-
di. Acaso es inglés tu Nifio
Jestis?.

—Lo ignoro, sefior -respondio
Solange, cogiendo de nusvo
su dama, cungue foda su ale

gria se habia desvanecido.

—Vamos a verlo -rezongd el
sargento-, y volviendose hacia
el cuartel grité: (La Cocarda-

Al presentarse un cabo le
prequnto: Entrg alguién aver en
la aldea?.

—No lo creo, sargento; los

hombres han vigilado aten-
tamente.

—Esia bien: forma a 'u pelo-
fon,

Colgose su cartuckera al
hombro, se apreto el cinturédn,
tomo el fusil y, al frente de
sus soldados, se dirigid hacia
la casa de los Rouault. Solan-
ge, instintivamente angustiada,
andaba a su vera, forzondo
el paso y estrechando contra
su corazon a la linda Yvonne,
que seguiqg sonriendo. Al llegar
a la morada de los Rouault,
el sargento destribuyéd a sus
hombres v, con voz suava, sia
duda para no atemorizarla, le
dijo:

—Anda, chiquilla; cuéntamelo
todo,

Con un plomo en el corazon,
algo jadeante y con voz muy
queda, empezd su relato: "Ll
hombre que creyd ver en la
habitacion, la ilusion de los be-
sos recibidos, vy, per la mfa-
na, su sopresa al descubrir a
la hermosa mufieca. . . Al sar-
gento no se le escapaba una
sola palabra. De repente, vol-
viendose hacla sus soldados,
que, de pie, asistion al interro-
gatorio, les ordend:

iEal Media vuelta vy vigilad
me cuidadosamente las cerca-
nias de la casa , jfuego so-
bra el primero que parezco
huir de ellal

Los hombres salieron v Metz
ger se quedd sélo con la nifa.
Veamos, chiquilla -le dijo- di-
ces que ese hombre te ha bs-
sado, . , que te llamaba “mi
pequenia Solage”, . . que se
arradillé junto a tu cama y que
1o e ) R

Le nifia respondia que & con
la cabeza. El sargento puso sus
rudas manos sobre los hom-
bros de Solange vy, como =i
hablara consige mismo, oficx-
dié gravemente: -Si, yo lambién
tengo una chiquilla asi, alla
lejos, en mi Alsacia, en el pue-
blo de Gerlsheim. . . Tambien
ella tiene ocho afios. . ., e igual-
mente han pasado ya més de
dos sin verla. . . Para con-
templarla incluso dormida y en
la oscuridad para besorls un
instante, para sentirla reposar
sobre mi hombro, para sentir
sus rubios cabellos junto & mi
meijilla. . . si, fambién y& arries-
garia ml vida: . . Todos los pa-
dres son iguales, segun parece.

La nife lo habia estado es-
cuchando y, subitamente, hor
bia comprendido: erct su pa
dre el que, de noche, afrontan-
do la muerte, habia dejado el
destierro para verla. Erx su pa
dre el que se hallaba arriba,
acurrucado en el henil v al
que ahora iban a prender, al
que ella veria atar, ¥ que pac-
tiria entre cuatro soldadoes. . .

El alsacicno, recobrands su
brutal expresién y su rud 1 voz

diio: jQue wvengan dos hom-
bres conmigo, vamos a 1egis
trar la casuchal

Entonces, la pobre nifia con
el corazon lacerade por e ldo-
lor prorrumpio en sollozcs. (8-
guardad!, dijo al sargeuto.
Que te ocurre ahora?.

Solange tenia una inspira-
cion: para salvar a su padra
habria dado cuanto poseia;
pero no poseia otra cosa mis
que la mufieca.

-Teneis una hijita, sefior sar-
gento. . . una jijita de mi 1nis-

ma edad. . ., al a gus no ha-
béis visto desde hace dos anos,
verdad?.

Ahora le tocaba a Matzyer
responder que si con Lt caba-
za.,

—Pues bien! -afiadid- Solen-
ge, con sus ojos humedcs de
lagrimas- Quizas, como no es-
tabais alll, quizds el Nino Je-
stis la habrd olvidado. . . Tox
mad mi mufieca; mandadsaic:
se la doy.

El soldado se inclind ripides
mente hacla la nifa. Mirdla
con sus grandes ojos muy hi-
medos; respiraba muy fuerie,
sus labios temblabaa bajo el
bigote, y sus mejillas advertiz
se aquella contracclon de los
miisculos que denota 1n1 aino.
cion reprimida. Los soldcdlos
entraron en la sala,

—Cadllate, pecuefia, ¥ no fes
mas- dijo en voz baja el sar-
gento. Luego, dirigiéndvsa a los
soldados afiadid: Vamos o subi
arriba y a registrar todas las
piezas, Cargad vuestros fusiles
y abrid los ojos. T, rapaze,
pasa adelante,

Cuando llegaron al desvdm
el sargento aposté a uno da
sus hombres en la entrada dal
aposento y al otro junto a la
ventana; luego, abriendo el
henil, penetro solo en su intuzlor
y cerrd la puerta tras si. El
corazon de Solange s3 desbo-
cae n su pecho. Un instants vy
la puerta del granero volvid
a brirse vy reapareciéa Metza-

ger.

—No hay nadie ahi dentro
-dijo- Bajemos. El pdajaro volb.
Se ha pitorreado de nosotros.
Y cuando sz halld de nue-
vo en la sala de la plarta
baija, ‘@ solas con Suvlmya, sa
inclind hacia ella y le susuird

—Acuérdate de esto: “El hom
bra" pueds quedarse ohi airi-
ba durante toda esta norhe
y el dia de mafiana. Dile qua
esté tranquilo: no serd moles-
tado, Que parta mafiana por
la noche v gue sa dirlja hadia
Lancieux y Sait-Briaz, donde
podra embarcarse; los caminos
no estardn vigilados, pues me
llevard a mis tropas a olra por-
te. Has comprendido bien?,

—SIi, sefior sargento.
—iBueno, puesle n cuanio a
tu mutieca, me la llevo; la en-
viaré o mi pequefia Otilic. Y
me la llevo pergue a otro po-
dria extrafiarle que al Nifio Je-
sus haya traido’\ds Inolaterra
sumejantes’ chucherins a una
muchccbq de tu edad, Estx
"Hija" 48 acorregria demasia-
das, desdechas” De fodo esto,
JMn‘ftnﬁ {no te" -olvadeS' ' ya-

omciuxsy Scnnt‘Bncx:
Salig” tropa, a la que,
aquella misma noche, se llevd
con los degos para una expe-
dicion de tres dias hacla ! la-
do de Montignon.

: I
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Un délar vy ochenta y siete
centavos, Esto era lodo, Y sesen
ta centavos estaban en mone-
das froccionarias ahorrodes
ung, o una o costo de escati-
mar ¢l fendero, ol frutero y ol
carnicero.

Tres veces los conio Della
Un dolar y ochenta y siele cen-
tavos. Y al dio siguiente erc
‘navidad.

Estaba claro gue no haobia

nada que hocer, excepfo arro-
jarse sobre la viela v usada
coma y llorar, Y asi lo hizo De-
lla, Lo que sugiere la reflexion
moral de que la vida esta for-
mada por sollozos, bufides vy
gonrisas, predominando los bu-
fidos sabre todo.

Mientros lo duena de la co
Ea se va gpaciguando  an
dualmenie, pasando del primer
eslade al segundo, sirvase o
char una ojeada a la cosa. Un
pisc amueblado de ocho dol-
res a la semana. Ne vamos
o injuriar diciendo que su cali-
dad era pobre, sino gue 25 pa
labra aparecia en la mirilla 1o
ra evitar &l pelolén de mandi-
Gos, ;

En el vestibulo del-pizy lias
bia un buzén donde no =nira
ban las cartas y un boion eléc-
frico que ningun dado haeiy st-
nar. También, per la parte éxle-
rior de- la puertd, habia wna
{arieta que llevaba el norhre
de "Mr, James Dillingham Yo
ung',

El “Dillingham™ habia luzide
en loda su esplendor duronte
un anferior periodo de prosrs-
ridad en que su poseador ga-
naba treinta délares & 13 samo-
na, Ahora, cuuando el ‘sueido
descendid a veinle dolares, las
letras de "Dillingham” payacian
empaiadas, como si estuvieran
pensando en la conveniencia

jo—,

con los ochenia y-sieie can'e-
VOS.

Sacd sus rizadores v en

cuarenta minuios su cabeza es-
tuve cubierta
apretados rizos, gque lg hacia
parecer tan maravillostt como
un

con diminuios y

tunante escolor.
Si Jim no me mota —ss di-
anles que me eche una

- empolvd las meiillas con la

e restringirse @ una macdesta
y humilde D.

Della lermind de lorar v se

mo una ondulada y brilanie

segunda mirada dird gus me
parezeo o un chico del core de
Coney Island. Pero, qus po-
dia hacer con un dolar y echen-

borla, De pie ante la venio-
»d, miraba con iristeza o un
gato gris ' paseaba por una
yalla tamblén aris de un patio
frasero gris igualmente, Al dia
glgulente era Navidad y sdélo
tenfa un délar con ochenta y

centavos para comprar o
im un regalo, Habia eslado
ghorrando ~durante meses fo-
go cuanto podia pat;a llegar

este resultado, Veinte délaras

la semana no van muy le-
os. Los gaslos habion sido
Mayores de lo que ella culcu-
laba, Lo son slempre, S8io un
ﬂélar con ochenta centuvos pa-
fa compror un réeglo o - Jim.

su Jim, Habia posado mu-
hags horas {felices plemeands
ploo agradable para él. Algo
ermoso, raro y de yalor, . .,

o asl como una pizauita gy
a de merecer €l honor de per-
fenecer o Jim, .

De repente se cxpc!rto a la
venlana y se puso ante el es-

6jo. Sus ojos resplandecian,

bero su cara habia perdids. el
olor en veinte' segundos.. Con
apidez se deshizo el peinado|
E dejé caer el cabello en toda

u longitud,

En la acluclidad, existian 2
0808 en casa de los James
E’illinqham de las que crubos
staban intensamente orgullo-
528, Una era el reloj de oro de

im, que habia pertenecido «
padre y o su abuelo. La
tra, el cabello de Della. Si
ublese vivido la reing de Sa-
en el piso situado al olro
do del respiradero, Della ha-
rict dejado colgar su pelo fue-
de la veniana alguna vsz
lo para despreciar las alha-
8 y regalos de su maijestud.
1 el rey Salomon hubiese sido
| poriero, con iodos sus tesoros
ilados en el solano, Jim hu-
iera sacado su reloj de oro
da vez que pasara, sblo a-
ver come se arrancaba la
ba de envidia.

Asi, pues, €l cabello de Da

fa coia ahora rodedndole co-

{ldebe se=r

cascada de aguas caslanas, Le
llegaba mas abaio de las rodi:
les v era cast una tinica p-
Ia ella. En BEQUIda toda nervio-
8q, Je peind oira vez con pres-
teza. Varilé durante unos se-
gundos y permanecio inmovil
mientras las lagrimas se oba-
tiom sobre la desgastada clfom
bra roja.

Se pusc su vieja choguela
parda y su viéio y cticuiado
sombrero marrén. Con un bam
boleo de faldas baié las S3ca-
leras. Un minuto después esia-
ba en la caolle.

Se deluvo donde habia un
rotulo rojo:

MADAME. SOFRONIE
Esplendldos cabellos de todas
clases

Subio las escaleras en un
vuelo y se paro, jadeando. Ma-
dame, allo demasiado blan-
ca, fria, apenas aprecia la "So-
fronie”,

—Quiere suted comprar i fe-
lo? - pregunio Della.

—Compro pelo, si'-dijo Mad-
me - Quitesé el sombrero y

déjeme hechar un viskizo al
suyo.

Cayé ondulante la cassodr co
lor castario..

—Veinte délares - dijo Mada-
me, levantande la masa con
meano practica.”

Démelos inmediaiamenie - di
jo Della.
Oh! y dos horas despuéa vo-
laba con alas rosadas recorrien
do los almacenes en busca del
regalo de Jim.
“ Al fin lo enconiré. Era una
sencilla cadena de. platino con
una leontinag para el reloj de
delicado dibujo, que prociama-
ba su valor por su naturaleza
y no por su chillona orndmen-
tacion, . ., como todo lo bueno
Era, pues, digna
del reloi.

Tem pronio como la vio com:
prendio gue ienia Gue ser pora
Jim, Veintilin dolares pagd por

ella, ¥y corrié hacia su easa

la y siete cenlavos?

A las siete en punio €l co-

fé estabe dispueste, v la garlén
en la hormilla,

Jim nunca se refrasaba. Cuan

do oy6 sus pasos en la escoles
rae sublendo del piso bajo, em-
palidecid por un instante. La
puerta se cbrid y Jim se delu-
vo tan inmovil como un perro
de caza ol oliscar a la codor-
niz. Sus ojos eslaban [ijos en
Deller, y hobia una expresion
en ellos gue la mujer no pc-
diax descifrar, ¥ que le aterro-
rizd. No era cdlera, ni sorpre-
sa, ni desaprobacion, ni horror
Sélo la mircha fijo, con esa ex-
‘presién icm pecuhar en su o
{ro. .

Della se apartd de lo mesa ¥

fue hacia él.

—Jim, queride -le dijo-, no me
mires asi, Me he cortado el
pelo vy lo he vendide perque
no podia pasar el dia’ de Na
vidad® sin hacerte un rega-
lo. Mi pelo erece con ropl-
dez asombrosa. Di; ‘Felicss
Pascuas”, Jim, ¥ seamos fell-
ces. Tu no sabes que precio-

so regalo fengo pera ti.

—Te has cortado el pelo?
-pregunto Jim, con trabajo co-
mo si no se hubjera dado
cuenta de este hecho sino des
pués de una labor mental
mas acusada.

—No fienes gue preccuparte
-dijo Della-. Te he dicho que
lo he vendido. ,'., vendido y
gastado también. Es Noche
buena, muchacho. Se bueno
para mi, eomo yo lo he sido
para i,

Jim sacé un pogueie del

bolsillo de su abrigo ¥ lo arre-
jo scbre la mesa.

—No cometas ningin error,

Della -dijo- respecto ami, No
crec que haya nada malo €0
cortarse &l pelo. Ni que por
eso me gustara menog mi chi-
cuille. Pero, si desenvuelves
ese paguete verds-por qus me
he quedado parado.

Dedos blancos v temblorosos
rompieron la cinta y el pupel,
¥ entonces sono un asombracio
grito de clegria, que en segui-
da se tronsformo en an ayl
acompanado de lagrimas hists-
ricas y sollozos.

Porque alli esicban ‘Los Pei-
nes. . .. la coleccion da peines
que Della habia adorade duran
te largo tiempo. Bellos peines
de purad concha de tortuge,
con cerco de piedras. precio-
sas, ..,
los indisensobles para usailos
con los hermosos cabellos desa
parecidos.

Sin embargo, los acaricié y
los apretd contra su seno, v,
al fin, pudo mirarlos con ojos ¥
sonreir, mientras decia:
—Mi pelo crece fon rdoide
Jim!
entonces Della soltdé come un
gatito' chamuscedo” y  grité:
—Oh, ohl. . .-

Jim cain no habia visto su
precioso regalo. Se lo tendid
con avidez sobre su palma
abierta, El insensible y precioso
metal parecia brillar con refle-
jos del _propio espiritu brillonie
y ardiente de ella, -

¢—No es bonito, Jim? He re-
vuello, teda la ciudad pora en-
confrarlo. Tendrdgs chora que
mirar el reloj cien veces al dig
Déme el reloj. Quiero ver cd-
mo luce con esta cadend.

En luger de obedecer; Jim se
dejé caer en el lecho, puso los
manos cruzadas delrds de Iy
cabeza y sonrio.

—Della -dijo-, dejemos nues-
tros regalos de Navidad y guar-
démoslos durante una lempo-
rada; Son demasiado hermosos
para uscrlos chora. vendi el
reloj para tener dinerc con
que comprar los peines. ¥ aha-
ra supongo que e pondrds o
freir las chuletas.

Los Magos inveniaron el or-
le de ofrecer regalos de Navi-
dad, Siendo inteligentes, sus re-
galos eran, @ no dudar, fom-
bién inteligentes. Aqui yo he
relatado a usledes, de lorma
imperfecia, Ia sin igual historda
de dos muchachos alocades o
vivion en un piso ¥ los cua-
les habian saocrificade mutua-
mente los mds grandes iesc-
ros de su casa. Pero, como po-
labra final a la cordura ds es-
tos dias, diré que, de iodos los
regalos que se hacen en esios
dias los de esios muchachos
fueron los mds inteligenies.

i
O. HENRY.
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|ya nc hay coridad.—

EL NINO PERDIE
Madre, o la pueria hay un ni
mdas hermoso que €l sol kel

tiritando esta de frio _
porque viene cosi €n cueros.

—Anda, dile que enire
y se caleniarc,
porque en esla tierra

Enird el nifo y se senid,

y mientras se calentaba

le pregunia la patrona

de gué tierra o de gue catrigye
e

—Mi padre es del cielp:

vo baié o la tierng;

mi madre desciende

de reyes .y reinas.

—Quieres cenar, nifio hermosols

{| —Porque hie perdido a mi madia

Lo guisare de conlade,
y te quedards en casa
como hijo regalado.—

El nino responde:
—Fso. no, sefiora
gue tengo uha madre
qgue el cielo la adorai— - "

Estando el nifio cenande,
los lagrimas se le caen..
—Dime, nifio, jpor qué llordsh o

Mi '‘madre de pema

no sabrd gué hacer,
cungue la consuele = °
mi padre José,

—Hazle la caoma a esle nifio
en la alcoba, con primon -
—Sefiora, no guiero came
que mi cama es un rineon,
Cleé
Mi coma es el suelo
desde que noci,

y hastasaue en cruz muera
ha de ser osi. oling
N
A la mendna femprang ¥
el nifioc desperto

y le dijo a lg patrona:
—~Seriora, guede con Dics
Yo me voy al templo
porgue alli es mi casa.
—Vamos con’'El todeos

a darle alabanzes.

.
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QUE SE DUERME
MI NINO_

Pues anaais en las palmas
éngeles scmtos, =
que se duerme mi Nifg,
tended los ramos.
Palmas de Belén
que mueven airados
los furiosos vientos
gue suenan lanio,
no le hc:qcns rmdo

corred méstipiabag (4 |
que se ¢ f i;-g i
tended log.petnos. H ! {

%7, i
Rigurosad] T Y

i:ll

ya veéis que no 1engo
con qué guardarle;
dangeles - divinos

que venis volando,
cue se duerme mi Nific,
tended los ramos.

Lope de
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- A la Nanita, Nana, Nanita, ed! : -.
Pimpollo de canelq, liric en capullo, - ..,..w”a.‘:‘
duérmete sin recelos mientras te arrullo; _
duérmete, que del alma mi canto brota. .#"f ;
v un deliric de ameres es cada nota. o
Oh nifio, en cuyos ojos el sol fulgural 2 =
cerrarlos es hacerme de noche oscura; P
pero cierra, bien mio, log cjos bellos, e {
caungue tu madre muera sin verse en ellos. =

Callad mientras la cuna se balomeea:
a la nanitg, nana, nanita, eal

Ay que manes mas bellas las de mi Nino!
suavidad v blancura tienen de armino:

qué dolor fan de muerte para esta Madre,
cuando fiero verdugo se las taladrel

Sienes de leche y rosas, sienes divinas,

gque habeéis de ser punzadas por mil espinas;
dejadme, blancas slenes, que os bese ahora
con la piedad del dngel que a Dios adora:
Y i, triste presaglo que me torturas, -
almdciga de penas y de amarguras,

huye mientras la cuna se balancea:

a la nanita, nang, nanita, ea!

EMBELESO

Al Nino sagrado,
qua 83 mi salvador,
cada vez que lo miro
me parecs mejor,

Porque yo no pens
esta padeciendo,

solo pretendiendo

lo que me conviena;
y viando que viena

a darme favor,

cada vez que lo miro
ma parece mejor,

Boquita de amapolas vy de claveles,

que ha de ser impregnada de amargas hisles;
llaga, boca diving, llega a esta seno

de leche, de dulzura y de amores lleno.
Por Dios, Hijo mio, no abras los brazos,
que, al abrirlos, el alma me haces pedazos,
pues me imagino verite caddver yerto,
colgante, desangrado y el pecho abiertol
Paro huid, negras sombras de mis dolores,
no ma nublsis el Cielo de mis amores!...
huid mientras la cuna se balancea:

a la namita, nana, nanita, ea!

Mamoiito de rosas v de alhelies,

Jaue es lo que estas sofiando, que te sonries?
¢Cudles son tus ensuefios? dilo, Alma mial
mas... jqueé es lo que murmuras?.. jEucaristia?
Yo no se lo que es eso, Nifio del alma;

mas, pues que tu sonrisa mis penas calma,
sigue, sigue sonando, m! dulce Dueno,

sin que nada te ahuyente tan grato ensuerio,
Pajarillos y fuentes, auras y brisas,

respetad esos suefios y esas sonrisas!...
callad mientras la cuna se balancea;

a la nanita, nana, nanita, eal

eal...2al... eal...

Muiioz Pabén. .

1/ ;’5*' m- = L . LT

VILLANCICO DE CANCION DE
NAVIDAD

TREBOLES

ENVIE SUS VIR AL

NAVIDAD

CONTRIBUCIONES

Racoria este cupon vy envislo con su contrl-

bucion ol Padra Warren Sullivan, Casa Cural,

Golfito:

Padra Warran:

Me parmito {elicilarlo por la magnifica labor
suya v ds los fieles de Colo, sn su esfuerzo para
consiruit una iglesia en ess seclor, sagun relaiu
esta adicidon de EL PACIFICO.

Con la presente tengo el gusio de adjuntar
la suma de €............ como mi contribucion

para ayudar a esta meritoria obra,

Ateniamenta,

B R R e R I R R N A

ESTA NOCHE ES
NOCHEBUENA

Esla noche es Nochebuena
¥ no es noche de dormir,
que ha nacido Jesucristo

Pasiores, venir,
zagales, llegar,
v vereis,

v veréis al Nifo
que esta en el Porial,
y vereis

v veréis al Nifio
que ha nacido ya.
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v que hay que irle a divertir.

Ayl del chiguititin,
chirriguiquitin,
matido entra pajas;
ay! del chiquititin,
chiquirriquitin,
queridito del alma.

Por debajo del arco
del portalito,

sa descubre a Maria,
Josa y el Nifo.

Ayl del chiquititin,
chiquirriquitin,

metidito enire pajas;

ayl del chiquititin,
chiquirriquitin,

quaridito dal alma.

Enira un buey y una mula
Dios ha nacido,

v en un pobre pesebra
la han recogido.

Ayl del chiguitin,
chiguirriquitin,

metidito entre paias;

ayl del chiquitin,
chirriguitin,

queridito del alma.

o

o/

llava el mejor pan.

Si a tus dulces pachos,
Morena,

El Nifio duermae,

1Qué sabrosa ha de hallaria
Moreng,

cuando despiarie!

Misericordiosa,
Morena,

Addn lo ezpera,

porque misericordias,
Morena,

mamc an la lecha.

Temblabale el ciala,

Morena,
de puro bravo,

y va tamaiiito,

Morena,

le esta temblando.

81 ol recién nacidea,

Morena,

llorat da amoras,

jqué piadoso la tisnen,
Morena,

de hallar los hombras!

Tierra sots, Maria,
mas de pan llevar;
que la tierra morang,

Maria,

Jose de Valdivieso,

Vamos al portal,

da prisa, paslores,

y verdm al Nifio
dormido entre floras.

Yo traers gustoso
como pastorcito,
un par de pichones
con un corderito.

En la mane trigo
clavelss y liclos
para San Jose,

lee Virgen y el Nifio.

Nifio da los cielos,
frente de marfil:
tus labios parecen
la rosa de abril.

Esta casa es grands,
da buan corredor,
diga si esta aqui
o] Nifio Radentor.

Abramos la puerta
sismpre la ham de abrir,
somos caminamles,

nos queremaos ir.
N
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VILLAN

En Belen tocan o fuego,
del Porial salen las
porque dicen que ha nacido

1 Redentor de las

Brincem y bailen les peces en el rio,
brincan y bailan de ver. a Dios nacide.
Brincon y bailan los peces en el agua,

brincan y bailan de

En el pe

nacié un clavel
qm: Dor redir
g6 ha vuello lir

Brincan y bailon lcs

los p
]’F\-Cu

Brincan y bailan los

La Virgen
v los tiende en
Jos pajarilles ca

vy €l agua se iba riendo,

Brincon y bailon
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ortal de Belen
encamado
ir al mundo

10 morado.
pECES
astores en Belen
haces de lefia
para calentar al Nifio
que nacié en la Nochebuena

peces en el ric..,

lava panales

NAVIDAD EN
GOLFITO

Resuenen po: fer

tombores 'y clarines,
iquen las

v canle el cerazon,

en esia alegre espera

que en lodos los confines

anuncia la llegada

del dulce Nifio Dios.

Diciembre: cual hermuos
beouguet de niveas flores,
sus digs, uno g uno

log vemos desfilar

desde este venturoso
puerto de mis amores,
donde es mas clare €l cielo
y mas prillante el mar...

Aqui, baic la sombra
amiga de las palmas,
el hije del marine
que nunca regreso,

pera que en lo aurcra
€l D'os de nuestras almas,
le entregue a su vieiilo
gue el mar le arrebaio.

Mas tarde; en onimada
renda seis ninos cantan
como un coro de cngeles
y en esia vecindad,
porgque en la madrugada
el" Dics-Nino les deja
cucnto ellos, en la cama
esperan encontrar..,

Que haya luz en el cielo
como en la Herra paz,
come un core de angeles,
y en esta vecindad,
porgue en la madrugada
el Dios Nifio les deja
cuanto ellos, en la cama
esperan enconfrar...

Que haya luz en el ciclo
como en la tlerra paz,

iOh Dios, ese es mi anhele
en esta Navidad!

Maria Ester Mairena
(Maestra Escuela Central
de Golfito).

CHVE©

llamas,

almas.

ver nacida el alma.

en el no..

el romero;

antaban

el rio. o

Hoy
los nifios
Al Recién-nacido-Infante
su fonada le contaron:
en éste dicen gue iraen
una nuevca muy del case,
que divertira esta noche,
si la oyen con cuidado:
de un inviemmo muy cruel
en la noche mas calladg,
un pastorcille
se salid de su cabafia,

Guiado por una luz,
caminé por la montaia,
y a Belén
sin saber lo que le pasa:
vuelve corriendo a los monles
dondo gritos de algazara,
desperiando a los pasiores
que duermen en su majada.

—Zagales de estos montes
venir, venir conmigo,
vereis la maravilla

que jamas hcabeis visto,
—Vamos, vamos alld,
alegres vy festivos,

y en tanto gue llegamos
refiere lo que has visto,

—Venir
y en un portal pajizo
hallaréis fres personas
de rosiro peregrino.

—Vamos,
alegres y lestivos,

v en tanio gue llegamos
refiere lo

LLAMAMIENTO A

Deja en su
gue nube cdndida fue,
pastor gue sientes el pie
al son del gozo bailado;
st e] cielo Fc‘d deshojado
QCL)'G Er "("‘"C ﬂf—
lcomo no veni

s |
donde el corazon sestea

sl iodo un Dics se recrea
sobre la paia encendida,

si esta en Belén detenida
Iz luz de la estrella errante,
;cémo no vehis, amante?

¢Cemo no venis st
las aguas a
las aguas
Y €n su cu
Si al verle los ojes ciegan
y sdlo el cielo es testigo,

Jcomoe no venis, omtgo?

LOS NINOS EN
EL PORTAL

llegado ol Perial
que en oiros anos

han

csustado

llego aturdido

hacia Belen,

vames alla,

has vislo.

gue

CANCIONES DEL

LOS PASTORES

sueno al ganade

nhechor,
s, pastor?

eve herida

1
revrider. ey ¥
cania io

llegan

la gargania,

gué el mar levania
na ge sosiegan?

Para que el
estrenara su

LA CAMISITA
DEL NINO

Nifito Dios
camisa

una nube de verano

dio un

ilron de muselina

La corto con blanca gracia
la luna con su cuchillg,
sobre loa mesa gigante

3
ce

terciopelo tendida.

Lo costura estuvo @ cargo

de

veinticinco aranitas

gue coslercn y cosieron
con hilillos de llovizna.

En lugar de los botones
que penso poner Marig,
como. gotitas de cielo

fulgen las siete cabritas.

Con sus alos invisibles
tombién ayudd la brisg,
pues dejé al pasar ligera
un milogro de alforcitas.

Los calados v

los flecos

los dispuse una polilla
que sin pensar dejd la obra
de gran poscmaneria.

Y el perfume cristaline

que a todo el mundo convida
lo, mandod desde la selva

la discreta tricopilic.

Pero la gracia
lo ~que a
es gue el
cubriendo

Mayor,
todos mdas cautiva,
Nifio Dics la- lleve
su personiid.

LA VIRGEN"

En &l porlalde
nace un clave
que por redimirgl
ge ha vuelic Mo

“En la pueria delgg‘
venden zapalos,
para los anosii

que van descalzos’
‘. “' RNC xd est

Eecho de |
| l" .’ C“." o

Anle @] portal de Belgl
koy una piedra e
donde Jesiis puso el

para subir d la glofy

e, cabal
lnnos o Be
e manan
¥ posae tar
Fl Nifio de Maria
no tiene cund.
Su padre es carpinies
y le hora una. 8
'R !
" Nochebu

8 Nochebu
SR osolros T
_ﬁ i | =

RO VOIVETE

o

L f‘ \

PANALES

YA

La Virgen lava ) pafias Ya v
y los tiendeen unita por o
los pajaritos confabmf v e tr
el agua se iba menddf muoy ri
"
La Virgen lavando @ v v
Iasﬁ pobrecitas los Rey
v Son José losd y le frc
al sol, en los mardul .y ric
i 1y
Mientras corfobo ol Yo vi
y hocia los caomisilese por ag
cudnias lagrimass By le kra
corrian por sis) sopilos






